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Далеко в лесу, в окружении вековых елей, стоит замок волшебницы Градины. Поговаривают, что вырос он здесь не без чародейства – кто-то из далёких предков волшебницы выбрал местом проживания лес по соседству с теремом Деда Мороза и посеял кирпичик. С тех пор прошло много-много лет. Замок вырос и теперь верой и правдой служит хозяйке. Сам обед приготовит, сам посуду вымоет, сам мебель починит – стоит только хозяйке подумать об этом. Замок и разговаривать умеет, правда, хозяйка не всегда его слушает, считая его слова нравоучениями. Сиреневые башенки возвышаются между деревьями. Снаружи замок огорожен таким же сиреневым забором с резными столбиками. На столбиках удобно устроились деревянные фигурки разных животных.
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Происшествие в магазине игрушек

Волшебница Градина сидела на снегу в заброшенном саду своего замка у старинного волшебного пруда. Его выкопали здесь ещё во время закладки самого замка. Зеленоватый лёд, покрывавший водоём, был волшебным: он показывал всё, что попросишь, – словно окно в мир. Сейчас Градина видела в нём радостные лица и праздничные украшения в магазине. Карие глаза волшебницы недобро сверкали, глядя на разноцветную красоту и радостные улыбки. Белые, как снег, волосы растрепал по плечам ветер. Тёмно-синюю шубу с широкими рукавами припорошило снегом.
– Ишь, какие все весёлые, дружные. А я тут всегда одна, – ворчала Градина. – Дался им этот праздник! Подарки, улыбки… Видеть их не могу! Вот бы их растопить… Нет, заморозить!
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Градина видела, как магазин игрушек сияет гирляндами и переливается ёлочными шарами. Слышала музыку и даже чувствовала запах хвои и мандаринов. Покупатели выбирали украшения для дома и подарки. Многие просто любовались предпраздничной красотой. В отделе ёлок стояли пушистые красавицы, которым предстояло сиять в новогоднюю ночь. Рядом на витринах ёлочные игрушки: шары, сосульки, фигурки сказочных героев. Они тихонько переговаривались и мечтали, в какой дом попадут, на какую ёлку.
Отдельное место в магазине занимали снежные шары. Каких здесь только не было: от совсем маленького, величиной с детский кулачок, до большого – размером с аквариум. Внутри каждого – настоящая сказка: заснеженные деревья и скамейки, горящие фонари и уютные домики. Стоит встряхнуть шар – начинают кружиться снежинки, будто пробуждая застывших внутри зверюшек или снеговиков.
Увидев снежные шары, Градина вскочила:
– Иней-синий, снег-лети! – воскликнула она. – Я придумала! Не дождутся они Нового года!
Волшебница коснулась льда и, злорадно улыбаясь и потирая замёрзшие ладони, произнесла:

		 
Любимый праздник детворы
Я спрячу в снежные шары.
Летите в замок мой сейчас,
Готово волшебство для вас!

		 


В тот же миг шары из магазина исчезли – словно их никогда и не было. Продавцы и покупатели очень удивились и расстроились. Работники тщательно обыскали весь магазин, но пропажа так и не нашлась. Пришлось срочно заказывать новые сувениры, ведь Новый год был уже совсем рядом.
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Градина и Каррона

В большой холодной гостиной замка Градина любовалась коллекцией: исчезнувшие из магазина снежные шары разместились на полках. Она взяла один шар, потрясла – снежинки закружились. «Красиво… – неожиданно подумалось ей. – Но почему-то не радостно». Градина нахмурилась, но тут же злорадно добавила:
– Ещё немного – и в этих шарах поселятся снеговики! Вот будет потеха, когда Дед Мороз останется без своих помощников! А может быть, и сам попадётся в мою ловушку!
В ту же минуту зазвучал голос волшебного замка:
– Ну зачем тебе снеговики? Вспомни Сугробушку. Разве она одобрила бы такое волшебство?
– Бабушка?! А почему нет? Она всегда говорила, что главное в волшебстве – вера!
– Но… – попытался возразить замок.
– Отстань! Не мешай мне сейчас! Я всё придумала!
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Волшебница подошла к большому, во всю стену, окну и велела:
– Откройся!
Ручка повернулась, и одна из створок распахнулась. В комнату ворвался снежный ветер и заколыхал бордовые шторы.
– Каряга, я жду тебя! – Градина забарабанила ногтями по подоконнику. В окно влетела ворона и села на спинку стула, стоящего у стола напротив окна. На столе в клетке сидели два воронёнка. Ворона не спускала с них глаз. Птенцы загалдели, стали махать крыльями.
– А ну цыц! – рассердилась Градина.
– Кар-рона я, – сказала ворона, наглядевшись на птенцов.
– Это неважно! – Градина ехидно улыбнулась. – Пришло твоё время. Выполнишь поручение, и я отпущу воронят.
– Р-ради детей мне пр-ридётся потр-рудиться, Гадина, – почему-то у вороны всегда терялась буква «р», когда она произносила имя волшебницы.
– Градина, Градина я! – закричала волшебница. – Если ты не выговариваешь букву, вообще не называй меня по имени! Бестолковая ворона! – не могла успокоиться Градина.
В округе замка редко кто мог произнести имя волшебницы правильно. Почему-то у всех терялась вторая буква…
– Говор-ри, что делать? – перебила её Каррона, понимая, что у неё нет выбора.
– Здесь в корзине шишки, ветки, жёлуди. Будешь брать их по одной, носить к терему Деда Мороза, бросать во дворе. Жду тебя утром! – Градина махнула рукой в сторону окна.
Ворона вылетела из гостиной и, присев на забор, стала наблюдать за волшебницей.
– Закройся! – приказала волшебница, и окно закрылось.
Градина вспомнила свою бабушку Сугробину. Она учила колдовать: «Прежде чем читать заклинание, нужно поверить в него! Поверить в своё волшебство и силу и представить, что всё уже случилось. Не надо без толку руками махать. Вера в результат – главное волшебство».
Градина задумалась ненадолго, наклонилась к корзине и произнесла:

		 
Шишки, жёлуди и палки —
Лучше нет в мире приманки.
Тот, кто в руки вас возьмёт,
В шар мой снежный попадёт!

		 


Волшебница взяла кувшин с водой и побрызгала на содержимое корзины. Потом подошла к полкам со снежными шарами.
– Иней-синий, снег-лети! – Градина произнесла своё заклинание и взмахнула руками над шарами. По комнате пробежал холодный ветерок, и шары слабо засветились.
– Эти глупенькие снеговики обязательно поднимут то, что накидает им ворона! – порадовалась Градина и переставила корзину со стола на подоконник.
Каррона всё ещё наблюдала за волшебницей.
Слов она, конечно, не слышала, но сразу поняла, что замышляется что-то недоброе.

Заклинание действует!

Утром, едва Градина раскрыла окно, Каррона влетела в комнату, взяла из корзины шишку и отправилась к Деду Морозу.

Высокий красивый терем со звёздами на шпилях, большим крыльцом и ажурными окнами был припорошен снегом. В лучах солнца он как будто весь светился предпраздничным настроением. Каррона бросила шишку во дворе, а сама присела на ближайшую ель посмотреть, что будет дальше.

Помощники Деда Мороза были заняты делом – чистили дорожки, подметали ступеньки, разгружали маленький красный грузовичок, вернувшийся с почты. Снеговик по имени Шишка достал из кузова очередной мешок с письмами и посеменил через двор к терему. Вдруг он заметил на снегу шишку – такую же, как те, что красовались у него на голове. Он нагнулся, дотронулся до неё. И тут же исчез! А мешок так и остался стоять во дворе…
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Ворона от неожиданности молча открыла и закрыла клюв, подумала: «Кар-раул!» – и полетела к замку Градины. Там она взяла из корзины жёлудь.

– Это бросишь, и на сегодня достаточно, – велела Градина. – Жду тебя утром.

Каррона взглянула на волшебницу. Градина держала в руках снежный шар. В нём, словно часовой на посту, замер тот самый снеговик, с шишками на голове, только ставший маленьким. Градина потрясла шар – снежинки взлетели, закружились и стали медленно падать на домики внутри шара, ёлочку и снеговика. «Кар-р! Вот он где! – поняла ворона. – Надо посмотр-реть, что будет с др-ругими».

Жёлудь упал около самого крыльца терема. Ворона снова села на ель. Ждать ей пришлось недолго. Из терема вышел Пуговкин – снеговик, курточка которого была украшена пуговицами, монетками, желудями.

– Ого! Жёлудь! – обрадовался Пуговкин. – Подойдёт мне для украшения.

Он нагнулся, поднял находку и исчез.

«Втор-рой пр-ропал, – подумала Каррона. – Надо что-то пр-ридумать! Так ведь я ей помогу всех снеговиков пер-реловить!»
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Помощь Каррицы Каррловны

Несколько дней Каррона выполняла приказ Градины. В замке в снежных шарах застыл уже почти десяток пленников. Ворона переживала за пойманных снеговиков, но боялась Градины и того, что может больше не увидеть своих детей. Поэтому она послушно выполняла поручение волшебницы.

Бросив очередную шишку, Каррона отправилась домой. По дороге она встретила свою старую приятельницу – ворону Каррицу Каррловну. Птицы присели на ветку кривой берёзы, и Каррона всё рассказала подруге – про птенцов, Градину, про шишки и снеговиков.

– Как же воронята оказались у волшебницы? – спросила Каррица Каррловна.

– Мне из-за Градины пришлось гнездо покинуть и переселиться в старое дупло. И всё равно она выследила нас и украла птенцов.

– Неужели ты вер-ришь этой Гадине? – Каррица тоже не умела произносить имя волшебницы правильно. – Веришь, что она вернёт тебе детей? Ты же умная птица!
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– Я боюсь ослушаться, переживаю за воронят. Но и снеговикам нужно помочь. Что же делать? – беспокоилась Каррона.

– Я подумаю, как тебе помочь, – ответила Каррица Каррловна. – Давай встр-ретимся завтр-ра у замка. А сейчас мне пор-ра! – и улетела.

На самом деле, Каррица Каррловна уже всё придумала! И для выполнения плана ей нужно было собрать больше сородичей.

Утром, когда Градина открыла окно, вместе с Карроной в замок влетела целая стая ворон. Они громко каркали, летали по комнате, словно чёрный вихрь. Волшебница от неожиданности замерла, обхватила голову руками. Каррица Каррловна подлетела к клетке, отодвинула клювом засовчик и открыла дверцу.

– Летите чер-рез окно! Скор-рее! – велела она воронятам.

– Вор-ронята свободны, лети к ним, – сказала Каррица подруге, сидящей около корзины с ветками и шишками.

– Спасибо, дор-рогая! – поблагодарила Каррона Каррицу Каррловну.

– Кар-р, кар-р, пор-ра! – подала Каррица команду стае, вороны чёрным роем вылетели из окна и исчезли между деревьями.

– Хитрые вороны! Все планы мне испортили! – кричала Градина в раскрытое окно. – Заморожу!
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Она стала с силой дуть в воздух. Ветки деревьев покрылись изморозью, и тут же стало холоднее. Но ненадолго: всерьёз заморозить кого-то у Градины не хватало волшебных сил. Оставшись одна, она стала думать, как же ей теперь справиться с Дедом Морозом.

– Не нужно так нервничать, – послышался голос замка. – Иногда всё не так плохо, как кажется.
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